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Liber Loagaeth
First Leaf Chapbook

 “A Book of Secrets & the Key of this World”
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“Out of this shall be restored the holy books, which have perished even from the beginning, and from the first that lived.  And herein shall be deciphered perfect truth from imperfect falsehood, True religion from false and damnable errors with all Arts, which are proper to the use of man, the first and sanctified perfection.  Which when it hath spread a while, THEN COMETH THE END.”  [Five Books of Mystery, p.395]
These Tables are to be written, not by man, but by the finger of her which is mother of Virtue.  Wherein the whole World, to flesh incredible) all Creatures, and in all kinds, are numbered, in being, and multitude.  The measure and proportion of that substance, which is Transitory, and shall wax old. These things and mysteries are your part, and portions sealed, as well by your own knowledge, as the fruit of your Intercession.  The knowledge of God’s Creatures.  [A True and Faithful Relation, p. 64]
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In nomine BABALON
Amen
Restriction unto Choronzon

THE DAUGHTER OF FORTITUDE
 
I am the daughter of Fortitude, and ravished every hour from my youth. For behold I am Understanding and science dwelleth in me; and the heavens oppress me. They cover and desire me with infinite appetite; for none that are earthly have embraced me, for I am shadowed with the Circle of the Stars and covered with the morning clouds. My feet are swifter than the winds, and my hands are sweeter than the morning dew. My garments are from the beginning, and my dwelling place is in myself. The Lion knoweth not where I walk, neither do the beast of the fields understand me. I am deflowered, yet a virgin; I sanctify and am not sanctified. Happy is he that embraceth me: for in the night season I am sweet, and in the day full of pleasure. My company is a harmony of many symbols and my lips sweeter than health itself. I am a harlot for such as ravish me, and a virgin with such as know me not. For lo, I am loved of many, and I am a lover to many; and as many as come unto me as they should do, have entertainment. 

Purge your streets, O ye sons of men, and wash your houses clean; make yourselves holy, and put on righteousness. Cast out your old strumpets, and burn their clothes; abstain from the company of other women that are defiled, that are sluttish, and not so handsome and beautiful as I, and then will I come and dwell amongst you: and behold, I will bring forth children unto you, and they shall be the Sons of Comfort. I will open my garments, and stand naked before you, that your love may be more enflamed toward me. 

* * *

Liber Loagaeth
First Leaf Chapbook

For the liturgy of the Gnostic Church of L.V.X.
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Of the Holy Table of Practice

The 88 Letters of the Perimeter

This is Ga making the Son of Son of Light; destroying the Prince, the first changing one and making the Sons of Son of Light.  The archetypal man, the Daughter of Light possess the partakers.  Substantial, this in mourning the 8; except BABALON  with IAO.

The Tablet of Union garland 12 constellations holy; made the Daughter of Light into the archetypal man.  Visit us spirit of the Sun, Ga, Guardian of the subtle body to charge the first inner essence.
The Letters of the Lines of the Table of 12
This is the completed work that God changes into man.

The Letters of the Columns of the Table of 12
The Initiation unto the heart of the Sun is fulfilled by the Goddess.

The Letters of the Lamen
By inertia I made holy your first thought.  Immediately the eight Daughters of Light appear before us.  Which world without end, the first of the Daughters of Light traverses the East with the holy Son of Son of Light.
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           The Holy Table of Practice

                    The Lamen
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The First Leaf (1A)

1. ZURESK OD ADAPH MAL ZEZ GENO AU MARLAN OH MUZPA AGIOD PAN GA ZEZ GAMPHEDAX KAPENE GO(LE) OD EMELABUGEN DONKNA FIAN GA VRANKRAN VREPREZ ADEPH ARXE DRUX  TPRDEMAH VA TZESTS GRAPAD. ZED UNBA DOMIOL ADEPOAD CHIEUAK MAH OSHE DAPH ONIXDAR PANGEPI ADAMH GEMEDSOL A DINOXA HOXPOR ADPUN DAR GARMES.

Interpretation:

1. Rushing from the 4th Heaven and from the Lord of Hosts, 8 fiery angels bring Ave, the Son of Son of Light and foremost of God’s angels; woe, fire pouring down over humanity; Ga, the angel of the Loins of the Daughter of Light; from the holy house, speaks and Semeliel, the angel of the Lord is born; the Lord of Hosts visits Daughter of Light; Ga the Son of the Son of Light awakens the eld with beautiful praises of the Lord for the Daughter of light and the Lord of Darkness Vaa, the angel of the 4 moons.  The Daughter of Light is powerful, making the Lord to Understanding within the 3rd Heaven; being with Vaa in darkness, the 12 lights speaking from there, proclaiming; she who is NOT, pouring down stars from the 3rd Heaven; 3 paths bringing fear with strong fire; the Philosopher’s Stone: Spirit of the Daughter of Light.

2. IHEHUSCH GRONADOX ARDEN, O NA GEMPALO MICASMAN VANDRES ORDA BEUEGIAH NOZ PLIGNASE ZAMPONON ANEPH OPHAD A MEDOX MARUNE GENA PRAS NO DASMAT. VORTS MANGET A-DEUNE DAMPH. NAXT OS VANDEMINAXAT. OROPHAS VOR MINODAL AMUDAS GER PA O DAXZUM BANZES ORDAN MA PRES UMBLOSDA VORX NADON PATROPHES UNDES ADON GANEBUS IHEHUDZ.
Interpretation:

2. Ecstasy, God’s wrath—the divine light emanating unto the highest heaven; being the Scepter of the Daughter of Daughter of Light will indwell and gathering all unto the eternal cry; they manifest 8 made by you, govern the 22 paths of the spirit with the Daughter of Light, receives the 26; the Son of Light joins the Daughter of Light from the Lord of Hosts; unite to become a thousand angels. The Daughter of Daughter of light descended of God across many. The ruler of the Earth, the 12 constellations. [I will] give in secret appearance one who is cornered wherefore, ye are cursed choose to keep this seed of generation, manifest, possess, praises one who resides in the skies visits the Holy Spirit, also in them the 22 by 4 leaves the 4 faces of God; being the angelic Children of the Light.
3. Palce duxma ge na dem oh elog da ved ge ma fedes o ned a tha lepah nes din. Ihehudétha dan vangem onphe dabin oh nax palse ge dah maz gem fatesged oh mal dan gemph naha Lax ru lutúdah ages nagel osch. macom adeph a dosch ma handa.

Interpretation:

3. All is in the one body of God not the Lord of Hosts who is a separate woe foremost there threefold flame of spirit and does not possess the God that indwelleth the Universe;  this Holy Trinity in their places keep the same Tetragrammaton angle of God.  The fixed stars being the threefold will of heaven begotten of Logos woe spirit of God being a raging fire is not  thrice the 6th Aethyr from the third heaven, unto involution woe 8 the Son yields the glory of God  ‘Lax’ angel of the East thrice great without the 4th  the Lord of Hosts is self-begotten  are 12. Encompass unto the Lord of Hosts of the night possess the seed of God.

4. Pah o mata nax lasco vana ar von zimah la de de pah o gram nes ca pan amphan van zebog ahah dauez öl ga. van gedo oha ne daph aged onédon pan le ges ma gas axa nah alpod ne alida phar or ad gamésad argla nado oges.
Interpretation:

4. The Ogdoad this millienia wrath of God strong foundation stars that, to fan image of God clothed with God of the first of of the Ogdoad this lunar holiness therefore,another fire pouring down bound by the Son of Light star the Daughter of Light reigns over inmost God there unto them I make Ga. Star speech in or with woe holy unto the Lord of Hosts mortality completion fire pouring down first, the Daughter of Light is not the 4th  possess Ga: Spirit of the Daughter of Light surround the one glorious infinite holy one in name with surrender appear before us in or with the third conceives invoke the one fiery God with the 4th.
5. Mabeth ar mices achaph pax mara geduth alídes orcánor manch arseth. olontax ar geban vox portex ah pamo. agématon buríse ganport. vdríos pasch. Machel len arvin zembuges. vox mara. gons Ihehusch dah pársodan maäh alsplan donglses adípr agínot. archad dons a dax van famlet a dex arge pa gens 

Interpretation:
5. The expanse spreads the countenance of the Daughter of Light, the Augoeides unites the one the Son of Light with the Daughter of Light; the three-fold negative God being one in name with the 4th the mighty manifest in the thought of God wailing in their places.  Man’s twin star that not being wherein they are separate Sun of God inner self (5 or this) unto me.  The Trinity (3) echoes from the 4th glorious cry angelic image is also Sun of God.  The Zodiac is the Daughters of God.  Contained within us presence of the Daughter of Light  God’s glory spread out the Daughter of Light’s 9 glories from the 4th  in accordance with.  God’s word made manifest the Augoeides  thrice the Son of Son of Light in the 4th  hidden God among the angels the Sun of God mourns the Daughter of Light the Sun of God is not the 3rd  mortality.  Spread amongst the thirdthe Sun of God to the 4th with loins star the Daughter of Light covers the first with the One invoke the Daughter of Light keep from the 4th.
6. Van danzan oripat es vami gest ageff ormaténodah zálpala doniton pasdaes gánpogan Undanpel adin achaph máradon oxámax anólphe dan ieh voxad mar vox ihedutharh aggs pal med lefe. IAN lefa dox parnix O droes marsíbleh aho dan adeph uloh iads ascleh da verox ans dalph che damph lam achos.
Interpretation:

6. Star universal law life shall not form the material plane the way of the Lord.  It also is not the 4th the Trinity manifests at the start of the millennia, the angel of death they are in the infinite place the Sun of God is begotten the daughters reside in the 4th the angelic image of the Sun of God is made in the 4th the Master Magickian the Sun of God from the divine Augoeides the Son of Light unites with the Daughter of Light the 26 comprise the all the Son of Light 3 in 1 merciful wherein they are separated in the third the Magickal Childe wherein they are separated the fixed stars as receivers of the one spread out against the sky the Magus.  Dissolution the star of five first the Daughter of Light appears I am the Daughter of Light first, the Daughter of Light visits the interior the sacrificial fire in them 28 separate pairs the Holy Pentagram at any quarter protect the temple in sacred measure 3 in 1 of the holy Lord of Hosts the end of sorrow the gods divine will there Holy Spirit the Son of Son of Light is the Holy Pentagram among the first to give of the Son of Light variation except the first 12 Guardian Angels.

7. Amidan gah lesco van gedon amchih ax or madol cramsa ne dah vadgs lesgamph ar: mara panosch aschedh or samhámpors asco*. pacadabaah asto a vdrios archads ors arni. pamphica lan gebed druxarh fres adma. nah pamphes ea vanglor brisfog mahad. no poho a palgeh donla def archas NA Degel.

Interpretation:

7. Fixed to the Son of Son of Light the spirits first, the Daughter of Light with the star of five holy speech  the Son of Light is with the 9 surround  appear before us God’s creation beginning with 9 in the 4th holy thrice  time first the watery loins of the Daughter of Light spread out.  The Son of Light with the Daughter of Light there are 12 pouring down God receives appear the righteous creatures of the Sun of  God are separated from the 4th this God.  Profess the truth this was also in the zodiac spread amongst the 3rd is the Daugher of Light with darkness the Beast.  Infernal mother exalted not gathering the third  the Angel of the East is among the third that which you have within you is the fourth possess the third. Glorious Babalon astride the Beast with the fruit of heaven with the eclipse the third is in darkness. The hexagram eightfold law in thou art separated  primordial fire visiting the Daughter of Light is spread amongst the third Trinity not of the first.
8. Vnaem palugh agan drosad ger max fa lefe pandas mars langed undes mar. pachad odídos martíbah v'dramah noges gar. lenges argrasphe drulthe las aséraphos. gamled cam led caph Snicol lumrad v ma. pa granse paphres a drinox a demphe NA. geníle o danpha. NA ges a ne gaph a.
Interpretation:

Nine skirts shine forth the Son of Son of Light is not any part of the third choice of the dissolution arrives—first, the Daughter of Light appears a thousand angels keep holy the Son of Light is the fourth the first utterance leaves the fourth the Magickal Childe.  Being of the holy trinity she awakens the eld of the king the Magickal Childe is the sacrifice unto the higher self-star the third east is in darkness the hexagram is not the fourth the archangel of the East.  The 22nd Aethyr is not the fourth the Daughter of Daughter of Light becomes Queen of the Moon the angel of the East is seated with the Daughter of Light the rich are reflected in the East upon the Ecliptic. The watery loins of the Daughter of Light initiate the East speaking first the Daughter of Light to the East in turn the Seven Sheaths all named in the East are the third star possess.  Keep the cry of the elders praising the Lord of the Hosts in rememberance by invoking the Hexagram of dissolution in singularity unto the Daughter of Light and the Lord of Hosts.   From the Lord of Hosts, the Son of Son of Light and the holy Pentagram; these three are One.  Lord of Hosts is not the fourth with great solemnity, surrender unto Ga.

9. Vlla doh aco par semná gan var se gar on dun. sebo dax se pal genso vax necra par sesqui nat. axo nat sesqui ax olna dam var gen vox nap vax. Vro varca cas nol undat vom Sangef famsed oh. sih ádra gad gesco vansax ora gal parsa. 

Interpretation:

9. The end of the beginning the holy fire of the Holy Pentagram in them the nine cries of God of the angel that star mourning the archangel of the East made the body of God.  Separation loins cry dissolution from the Lord of Hosts, the holy Pentagram orbit beginning with the Tree-of-Life in them the cry of the 4th wherein is the Lord.  The microcosm wherein is the Lord wherein the cry of the Daughter of Light surround   created within  several the star in 9 from God wherein they are (separated) sword the star is dissolved.  This one spiritual Sun who is the first hexagram also, the Master Magickian of everyone Sangef the Daughter of Light, crying in the third woe.  The temple and covenant of God involutes Ga, the third angel is not the fourth, but with the holy Pentagram the circle of stars indwell the third with the Son of Son of Light in the 4th.
10. Varo. nab vbrah NA pa uotol ged ade pa cem na dax. van sebrá dah oghe aschin o nap gem phe axo or. nec a ve da pengon a moroh ah óha aspah. niz ab vrdrah gohed a carnat dan faxmal gamph. gamph nacro vax asclad caf prac cruscanse.
Interpretation:

11. gam. ohe gemph ubráh-ax. orpna nex-or napo, gemlo. a cheph can sedló pam-geman ange hanzu ALLA. Cáppo-se damo gam-vas oro-dax-vá ges-pálo palme pola. 

Gals-ange no-témpa-ro sama dan genzé axe. falod amruh ácurtoh saxx par mano gan vax no. gramfa gem sadglá loh vrox sappóh iad ah oha unra. 
Interpretation:

12. Se gors axol ma pa a oh la sabúlan. Caph ardox anpho nad v'rnah ud ago lan vans. v'xa grad órno dax palmes árisso dan vnra. vánsample galse not zablis óphide ALLA loh. gaslah osson luze adaö max vanget or dámo ans. leóz dasch léöha dan se gla'spa neh.
Interpretation:

13. Amprí apx ard ardo argá argés argáh ax. osch nedo les icás. han andam von ga lax man. nosch. dóngo a yntar cey lude asch úrise alpé gem var dancet. nap alped v'rsbe temps a vod nos gema o ulon máncepax oxné pricos a gót. zalpa ne doxam órne.
Interpretation:

14. Admag apa ascò tar. gans oärz am seph selqui quisben alman. gons sa ieh mársibleh gron áscabb gamat. neý aden vdan phand sempés nan narran al. cáno géme dansé álde nótes parcélah arb ner ga lum pancu príscas ábra músce an nox. napód a on dan sem ges asche 

Interpretation:

15. Mica suráscha para te gámmes ádrios NA danos. vra lad pacad ur gesme crus a prásep ed. a palse nax varno zum. zancú asdom baged V'rmigar orch phaphes ustrá nox affod masco gax cámles vnsanba a oh la gras par quas. cónsaqual lat gemdax tantat ba vod. talpah ian. 
Interpretation:

16. Gescó a taffom ges nat gam. pamphé ordáquaf cesto chídmap mischná ia-ísg. iaiálphzudph a dancét vnban caf ránsembloh. daf-ma vp aschem graos chrámsa asco dah. vímna gen álde os papéam och láuan vnad. oh drosad údrios nagel panzo ab sescú. Vórge afcál vslaffda mórsab gaf ham de Peleh asca. 
Interpretation:

17. Ar'tosa geme oh gálsagen axa loph gebed adóp: zarcas vr vánta pas ámphe nóde alpan. nócas se ga ormácased lax naph talpt. pámphicas sandam Voscméh iodh asclad ar. phan gas málse a quaz nam vngem vansel gembúgel a gémbusez á-ro tehl alts murt valtab bániffa faxed ar chlyfod
Interpretation:

18. A tam nat. glun asdeh ahlud gádre fam Shing la dan. guinsé life arilsar zabulan cheuách se. amph lesche andam var ges ar phex are. NA tax páchel lapídox ar da vax malcos. vna gra tassox varmára ud ga les vns ap se. ne da ox lat ges ar.
Interpretation:

19. Asmo dahán pan casme co caph al oh.  san ged a bansaa un adon a seb Ian.  agláho dánfa zúna cap orcha dah os.  fámsah ON naäb ab nagah geha fastod.  hansey om hauan lagra gem gas mal.  parcóg dax nedo va geda leb ar'ua ne cap sem carvan.
Interpretation:

20. Onsem gelhóldim geb abníh ian.  oxpha bas cappó cars órdriph grip gars.  of víndres nah ges páhado vllónooh can vaz a.  fam gisril ag nóhol sep gérba dot vánca NA.  sem ah-pa nex ar-pah lad vamó iar séque.  Vad ro garb. ah sem dan van ged ah paleu 
Interpretation:

21. Padohómagebs galpz arps apá nal Si. gámvagad al pódma gan NA. vr cas nátmaz ándiglon ar'mbu. zántclumbar ar noxócharmah. Sapoh lan gamnox vxála vors. Sábse cap vax mar vinco. Labandáho nas gampbox arce. dah gorhahálpstd gascámpho lan ge. Béfes argédco nax arzulgh orh. sémhaham vn'cal laf garp oxox. loangah.
Interpretation:

22. ors lah gemphe nahoh ama-natoph des garhul vanseph iuma lat gedos lubah aha last gesto Vars macom des curad vals mors gaph gemsed pa campha zednu ábfada máses lófgono Luruandah lesog iamle padel arphe nades gulsad maf gescon lampharsad surem paphe arbasa arzusen agsde ghehol max vrdra paf gals macrom finistab gelsaphan asten Vrnah
Interpretation:

23. Asch val íamles árcasa árcasan arcúsma íabso gliden paha pacadúra gebne óscaroh gádne au arua las genost cásme palsi uran vad gadeth axam pambo cásmala sámnefa gárdomas árxad pámses gémulch gápes lof lachef ástma vates garnsnas orue gad garmah sar'quel rúsan gages drusala phímacar aldech oscom lat garset panóston. 
Interpretation:

24. gude laz miz lábac vsca losd pa Cópad dem sebas gad váncro umas ges umas umas ges gabre umas umáscala um'phazes umphagám maaga mosel iahal loges vapron fémse dapax orgen láscod ia láscoda vága am lascafes iarques préso tamísel vnsnapha ia dron goscam lápe voxa chimlah aueaux losge auióxan lárgemah. 
Interpretation:

25. zureth axad lomah ied gura vancrásma ied sesch lapod vonse avó avé lamsage zimah zemah zúmacah Vormex artman voz vozcha tolcas zapne zarvex zorquem allahah gibúrod Ampátraton zimegauna zonze zámca aschma vlpa tapa van vorxvam drusad Caph castárago grúmna can'caphes absacáncaphes zúmbala teuort granx zumcot lu graf saxma Cape.
Interpretation:

26. Col age lam gem fam tepham vra ap du ca sampat vóxham Lúnzapha axquem Bobagélzod gaphémse lan'se agni cam setquo teth gaphad oxámarah gímnephad vox'canah vrn dage paphcod zámbuges zambe ach oha zambúges gásca lunpel zadphe zómephol zun zadchal ureseh varún pachádah gusels vx amna pa granna oh vz 

Interpretation:

27. Atra cas carmax pabámsed gero adol macom vaxt gestes ladúch carse ámages dascal panselogen dursca zureóch pamcasáh vsca huädrongúnda malue ior. gáscama af orthox VAN-CORHG aspe zubra vaacáäh gandeuá arinmaphel vax oh saoh abra iehudeh gamphe vndáxa casmat lafet vncas laphet vanascor torx glust hahaha enséde gumah galseds.
Interpretation:

28. Pacádpha palzé zuma carphah uzad capaden v'lsage EXCOL-PHAG-MARTBH iasmadel vóscon sem abnérda tohcoth iamphala páhath órcheth iesmog pasque Labáäh agas lada vng lasco ied ampha leda pageh gemze axax ózed caphzed campha voxal luthed gedan famech ártsnad gathad zuresch pascha lo guma hálphe dax vancron patel 
Interpretation:

29. Canda lahad Bóbagen afna vorzed phadel NOBTDAMBTH gáscala oxad vanges vodoth mured achna adcol damath zesvamcul pacadáah zimles zoraston geh galze mazad pethel cusma iaphes huráscah órphade loscad mages mat lúmfamge detchel orze cámalah vndan padgze páthmataph zumad lepháda oháäx vlschan zembloh agne phamgah iudad capex Luzad vemech arse 
Interpretation:

30. Onda gams luzgaph vxan genzed pádex CÓNGAMPHLGH ascath gadpham zurdah zamge gloghcha sapax tastel vn'sada phatheth zúncapha oxamáchad semteph ascle zuncas magzed dulm pamfra húsage axad exóradad casmet ámphigel adcath luza pathem nécotheth gesch labba doh dóxa vascheth hoxan lamésde lampha iodoch gonzah hamges glutha óxmogel démapha vz'ed ascraph. 
Interpretation:

31. zudath chádgama ómsage hor gadsa gézes ORPHÁMZAMNAHE gedod asphed voxa gémgah lath gáphes zembloth chasca olphe dax marpha lothe sool separ marges bosqui laxa cosneth gonse dadg voxma v'mage vnx gascheth lood admah loo ga zem-chá-na-phe am'-na-la ia pacheth nox-da a-mah
Interpretation:

32. Gedox al SEM-GA-NA-DA-BAH ongagágeda phachel loódath haxna gu-na-pá-ge-pha al se geda oh oöda géhoph pachad enol adax loges famgah laxqui hasche vadol vóms-a-na gax-ma-deph-na-zad gel panca vam Sesquin oxal genoph voödal u-má-da-bah 
Interpretation:

33. Asge lun zumia paxchádma enohol duran ORCHLÓDMAPHAG mages oschan lod bunda cap luzan lorpha leuándah orxzed famzad ge-nós-o-dath phasélma gesda chom-gas-naph-geth-nag goth ládmano Vmvar gezen vax gulzad margas luxt lapch iudath zomze van goth dah vorx guna ia ada Vox-há-ma-na
Interpretation:

34. Arze galsam vnza vcha pasel noxda Nobróschom gu-na-dé-pho-gas dúnseph man-cax-mal-cás-mah ied-hah-mel-cár-na zemphe vncah lethoph both-ned-ga-phí-cas-mel ioth-hath-cha-sad ma-ne-ded-ma-gon zuna gothel pascheph nodax vam phath mata
Interpretation:

35. Aphath zunca voxmor can zadcheth napha. VORDOMPHÁNCHES ga-ues-go-sa-del gurah leth agsnah orza max pace ieth cas lad fam pahógama zon-chás-pha-ma zum-blés-cha-phax var-gat-ma-gas-ter ne-ho-gat-ma-gan vn-ga-phax-ma-la gegath laxqu goga lab naches
Interpretation:

36. gedóthar argo fa adóphanah gamsech olneh várasah iusmach 

Vschna pháol doa vah oho lazed la-zu-red ámma donax valesto acaph lámphages ronox ganma iudreth loth adágma gonsaph godálga phareph iadsma zema loa ag-náph-ag-on zu-na-ha al me io-náp-ha-cas zeda ox arni

Interpretation:

37. Adgzelga olms vánaph osma vages otholl dox an ga had latqui dónaphe zu gar. phamah nordeph gasmat gasque gasla gas NA gasmaphés gasmagél gasnúnabe vamsech ábsechel gúlapha axnécho demsa pámbochaph iehúsa gadaámah nosad iurés chy almse orsa vax marde zun éffa mochoéffa zuréheffa asga Lubeth bethlémcha máxiche iehúscoth iaphan órnada vamne od ghim-noh 
Interpretation:

38. Arphe lamse gaphnedg argaph zonze zumcoth O'mdopadáphaab nulech gaartha ancáphama soldémcah casdra vges lapha ludasphándo ga-lú-ba-noh ap-á-cha-na iedeph zembloh zamgýssel chéuacha laquet lozódma ierinth onaph uzad máspela gýman orphámmagah iu-mes-ba-lé-go archánphame. zamcheth zoach
Interpretation:

39. Am'chama zeuoth luthámba ganeph iamda ox oho iephad made noxa voscaph bámgephes noschol apeth iale lod ga NA-zuma datques vorzad nu-mech apheth nudach caseth iotha lax arseth armi pli ca tar bám a co zamgeph gaseth vrnod arispa iex ban Setha. oh lagnaph dothoth brazed vamchach odoámaäh zembles gunza naspolge gáthme orsoth zurath vámeth anseh. 
Interpretation:

40. Zalpe íedmacha ámphas nethoth alphax durah gethos aschéph nethoth iubad laxmah ionsa max dan do násdoga mátastos lateth vnchas amse Jacaph zembloágauh ad-pha-má-gel lud-cha-dám-sa am-phí-ca-tol ar-nó-pa-a a-da-pa-gé-moh no-dás-ma mac-hes-tép-ho- 

Interpretation:

41. Lumbor iemásch onzed gam-phi-dá-rah. gom-ás-cha-pa zeba zun amph naho zucath uomplínanoháhal machal lozma dauangeth búches lauax orxod maches donchaph luzath marpheth oz lanva don gáuah oschol lúmasa phedeph omsa nax do-má-ge-re an-ge-no-phá-cha pha-cha-dó-na 
Interpretation:

42. óschala zamges onphá gemes phaches nolpha daxeth machésmachoh vastnálpoh gemas nach loscheph daphmech noth chales zunech maschol Lu gasnaph malces gethcaph madena oäh gemsah pa luseth iorbástamax elcaph rusam phanes domsath gel pachadóra amáxchano lu-ma-gé-no ar-ma-cha-phá-me-lon adro micho natath iamesebáchola donádocha.
Interpretation:

43. Asmar gehótha gabseph achándas vnáscor sátquama látquataf hun gánses luximágelo ásquapa lochath anses dosam váthne gálsador ansech gódamah vonsepaléscoh ádmacah lu zámpha oh adma zemblodárma varmíga zuna thotob am-phi-cha-nó-sa ge-mi-cha-na-dá-bah Va-de-ma-do Va-se-la-pa-gé-do 
Interpretation:

44. A-mas-ca-ba-lo-no-cha a-nó-dah a-du-ra-dá-mah go-na-de-pha-ge-no v-na-cha-pes-ma-cho ge-mi-na-do-cha-pa-mi-ca vu-am-sa-pá-la-ge vocórthmoth achepasmácapha em-ca-ni-do-bah gedóah 
Interpretation:

45. Nostoah geuámna da oscha lus palpal medna go-rum-ba-ló-geph a-cap-na-pá-da-pha Vol-sé-ma go-no-gé-do-cha am-bu-sá-ba-loh ge-mú-sa-cha va-mi-li-ó-pha zum-ne-ga-da-phá-ge-pha iuréhoh
Interpretation:

46. Zém-no-da amni fa chebseth vsángrada bo-sa-dó-ma zú-ma-coh a-phi-na-bá-cha buzádbazu a-ma-cha-pa-do-mi-cha zu-ma-ne-pas-só NA vuamanábadoth zum-ble-gám-pha zum-ble-cap-há-ma-cha 
Interpretation:

47. Zudneph arni ioh pan zedco lamga nahad lébale nochas arni cans lósmo iana olna dax zémblocha zedman púsatha vámo mah oxex párzu drána ánza pasel lúmah cóxech á-da-max gónboh alze dah lúsache asneph gedma noxdrúma Vamcáphnapham ástichel rátrugem abnath lonsas masqueth tauínar tadna gehodód gaphrámsana asclor drusáxpa
Interpretation:

48. Amgédpha lazad ampha ladmaáchel galdamicháël Vn'za dédma Luz zácheph pílathob ganó vamah zúnasch zemblagen ónman zuth catas max ordru iadse lamad caphícha aschal luz. ampna zod-mí-na-da ex-cá-pha-nog sal-gém-pha-ne Om vrza lat quartphe lasque deth ürad ox-ma-ná gam-ges 
Interpretation:

49. Arney vah nol gadeth adney ox vals nath gemseh ah orza val gemáh, oh gedvá on zembáh nohhad vomfah olden ampha nols admácha nonsah vamfas ornad, alphol andax o'rzadah vos ansoh hanzah voh adma iohá notma goth vamsed adges onseple ondemax orzan, vnfa onmah vndabra gonsah gols nahad NA.
Interpretation:
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The First Leaf (1B)
1.
Oxar
varmol
pan
sampas
os
al
pans
orney
andsu
alsaph
cosdam
on
za
go
les.
natinatatp
max,
olnah
von
ganse 
pacath
olnoh
vor
nasquah
loth
adnay
nonsah
oxansah
vals
nodax
vonqueth
lan.
sandquat
ox
ardanh
onzabel
ormach
douquin
astmax
arpagels
ontipodah
omrah
nosch
als
mantquts
ar
mad
notgals.
Vantantquah.

Interpretation:

2.
ondroh
als
vrh
panchah
orn
sandvah
loh
andah
nol
pan,
sedmah
zugeh
als.

ab
mi
ca
dam
pa
get
ordomph,
axah
gethol
vav
axel 
anthath
gorsan
vax
parsah.

vort
lang
anaamsah
getheol
vrchan.
navadah
oxembles
armax
lothar,
vos
antath,

orse
vax
alnoth,
other
mals
olnah
gethom
vardamach,
alls.
Orgeth.


Interpretation:

3.
Or
pasquah
omzadah
vorts
angenodah
varsaua
onch
aldumph,
anget
onsaual
galta
oth
aneth
ax
pa
gesne
ouad
ax
orneh
aldum
ba
ges
voscomph
alze
ax,

orzad
andah
gost
astoh
nadah
vortes,
astmah
notesma
goth
nathad
omza
geth
alteth
ox,


degath
ox,
degath
onda
voxa
gemnache
adna
dansa
als
alst.



Interpretation:

4.
arsah
Orthath
ols
gast
ardoh
max
varmah
doth
novamg
lath
adnab
gothan
ardrinoh

astomagel
arpaget
asteth
arde
obza,ols
NA
gem
na
pa
la
ba
mi
da
orsat
nahah
odmazen
andulphel,
ox
ambrassah
oxah
geth
nor
vamfah
genoh
daqueth
als
astna,
oh
tatoh,
alsah
goth
necor
andeoh
neo
alda
nah.
Interpretation:

5.
Vanlah
oha
demagens
on
sunfah,
paphah
olemna
ozadcha
lax
ornah
vor
adme
ox
vastmah
gu
labazna
gamnacho
asthmah
ochado
landridah
vons
sah,
lugho
iahat

nabscham
nohads
vandispa
rossomod.
androch
alphoh,
zumbloh
asnah
gonfageph
aldel
lo
dah
vax
orh
asmo,
gad
au
dansequa
deo,
dath
vax
nograh
vor
segbat
ollon.



Interpretation:

6.
Arni
olbah
galpa
lohanaha
gau
pu
ma
gen
sah
ollo
var
se
dar
sah
goho
al
bu
mic
la
ma
ca
pa
loth
ieha
nad
veslah
vors
ardno
in
mony
asquam
rath
als
vas
mah
genda
loggahah
astmu.














Interpretation:

7.
Arnah
notah
lax
vart
luhoh
des
maphi
ol.
ca
pra
mi
na
cah
ox
an
dan
vah
gem
ne
lo
ri
phi
ton
pha
ac
cam
plah
nost
apha
or
max
a
da
ha
har.
or
zem
bli
zad
mah
pan
che
fe
loge
doh.
aschah
olmah
ledoh
vaxma.



Interpretation:

8.
Gans
na
cap
lan
seda
ax
nor
vorza
vo
laspral
on
sa
gem
gemah
noph
gazona
von
santfa
nostradg
ansel
unsa
pah
vort
velsa
or
alda
viax
nor
adroh.
semneh
ols
vandesqual
olzah
nolpax
pahah
lothar
ax
ru
vansar
glimnaph
gath
ardot
ardri
axa

noh
gaga
leth
arde
maxa.



Interpretation:

9.
Corsal
mabah
noplich
alps
arsod
vord
vanfax
oriox
nabat
gemnepoh
lapet
Joda
nat
vombal
nams
ar
geth
alloah
nephirt
lauda
noxa
voxtaf
ardno
androch
labmageth
ofsu
allmaglo
ardot
nalbar
vanse
dar
to
vorts
parsan
vr


vnrah
vor
gadeth
leth
orze
nax
vomreh
agelpha,
legar
or
membla
ar
vah
su.



Interpretation:

10.
Zanchcuma-chaseph,
ol
za
mi
no
ah.
val
se
bu
rah
no
da
li
ga
nax
or
sap
na
go.
dar
sag
na
pha
nob
sib
lith
ar
mi
pyth.
ar
se
po
lo
ni
tan
tons
Jem
bul
sa
mar
leboge
axpar
ornaza
ol
da
xar
da
co
ah.




Interpretation:

11.
Sem
no
ah
al
chi
do
ach
ada
Sel
pa
gi
no
dah
a
dah
uba
mi
ca
noh
dam
pha
gli

as
cha
nor
ox
om
pa
mi
na
pho
lemp
  na
 gou 
sa
pha. 
ne
co
al
pha
as
pa
ge
mo
cal
na
tu
ra
ge.



Interpretation:

12.
Sen
gal
se
quar
rus
fa
glan
sux
taft.
ormaca
ox
i
no
dal
ge
brah
nop
tar
na
gel
vom
na
ches
pal
ma
cax,
arsep
as
don
sado
asc
lan
fan
che
dah
nor
vi
car

max
coh
zum
bla
zampha
ad
geh
da
ca
ba
ha.



Interpretation:

13.
Ar
gem
na
ca
pal
fax,
or
nido
hab
cas
pigan
alpuh
gagah
loth
ral
sa
bra
dan
go
sa
pax
volsan
ques
tan
ondapha
opicab
or
zy
la
pa
a
chra
pa
ma
les
ad
ma
car
pah
ox
alps.
on
da
pa,
gem
na
de
vor
guse.



Interpretation:

14.
Sat
gans
sa
par
sat
lasteah
lor
adah
noxax
ardephis
nonson
andoh
gvinzi
vor

sab
liboh
ad
ni
sa
pa
loth
gaho
lar
va
noxa
oho
lan
sempah
noxa
vriah
sephah
lusaz
odgalsax
nottaph
ax
vrnoc
arpos
arta
zem
zubah.
lothor
gas
lubah


vom
za
da
phi
ca
no.



Interpretation:

15.
As
so
ta
phe
on
dah
vor
ban
sanphar
pa
loth
agno
iam
nesroh
am
algors
vrrabah
geuseh
alde
ox
nah
vors
purblox
amphicab.
nostrohh
admag
or
napsu

asmo
lon.
gamphi
arbel
nof
amphi
on
saubloth
aschi
nur
laffax
las
doxa
pra
gem

a
sestrox
amphi
nax
var
sembbh.



Interpretation:

16.
Angesel
ox
capacad
onz
adq
ochadah
olzah
vor
nah
orpogographel
al
sa
gem

ua
ca
picoh
vl
da
pa
por
sah
naxor
vonsa
rons
vrbanf
lab
dun
zaph
algadef
loh
gem

vortaoh
amph
ahoha
za
vaxorza
leph
oxor
neoh
ah
va
du
na
ca
pi
ca


lodox
ard
nah.



Interpretation:

17.
Jahod
vox
ar
pi
cah
lot
tar
pi
ges.
nol
zim
na
plah
ge
o
gra
plih
ne
go
ab
va
lu
gan
zed
am
phi
la
doh
zan
veh
ab
nex
oh
al
 pha 
ze
goth
gedoth
axor
van
zeba

al
ca
pa
luma
ges
ard
de
oh
ah.


Interpretation:

18.
Onchas
lagod
van
sebageh
oxangam
pah
gos
dah
manzeh
ocondah
vardol
sebagh
ol
madan
NA
ohal
sebaget
otoxen
narvah
lubatan
ansem
nofet
au
naba
notoh
ax
arsah
mans
vstgam
pahod
pah
mal
sednah
gestons
amphes
al
manso
gapalebaton
arra
nax.
vamfes
amah
dot
agen
nalphat
ar
zamne
oh
sages.



Interpretation:

19.
nox
lerua
nath
zembloh
axpadabamah.
sanzapas
gunzanquah
ona
var
demneh.
gah
lod
vmnah
doxa
val
tarquat
mans
ol
 gem
nageph
au
zanbat
vx
anzach
al
pamboha
naxtath
ol
nada
vam
nonsal
rua
nal
gedot
vorx
alge
lah
despa
gu
Promina-bamigah
olpaz
ord
gamnat
lem
paz
cath
normadah
on
demq.


Interpretation:

20.
Laffah
ie
ogg
dalseph
abrimanadg
oldomph
ledothnar
ymnachar
onze
vam
sepno.
voxauaret
ol
zantqur
amph
nas
sages
om
nartal
vor
miscam
bemcax
Lappad
gefso

drux
capgol
ass
letnar
vom
Sausah
or
gamprida
ornat
vol
asmd
onza


duh
get
hansa
gorh
hubra
galsaropah
nequax
dap
gemno
ab
pnidah
noxd
lumbam.



Interpretation:

21.
al
gethroz
ax
arvan
oh
zempal
guh
arvax
no
demnat
ar
pambals
nop
nonsal
geh
axor
pam
vartop
ab
vbrah
cardax
lon
songes
au
 dumax
ar
nephar
lu
gemne
om
Asda
vorts
vmrod
val
mangh
noh
sam,
naga
vrbrast
lurvandax
vpplod
dam
zurtax
loa
an.
avarn
nar
gemplicabnadah
oxa.



Interpretation:

22.
nooa
Babna
ampha
dum
nonsap
vrs.
daluah
marsasqual
orma
nabath.
Sabaothal
netma
vol
sempia
isch
laue
ondeh
noh
semblax
or
mansa
macapal
vngenel
vorsepax
vrsabada
noxanquah
vndalph
asmoh
vxa
na
Gaspar
umpaxal
Lapproh

Jadd
nomval
vp
setquam
nol
astma
vors
vrdem
gnasplat
bef.
affafefafed
noxtah
volls
Laydam
ovs
nac.



Interpretation:

23.
cedah
or
manveh
geh
axax
nofsp
damva
dor
demgoh
apoxan
subliganaxnarod.
orchal
vamnad
vez
gemlehox
ar
drulalpa
ax
vr
samfah
oladmax
vr
sappoh
Luah
vr
pabmax
luro
lam
faxno
dem
vombres
adufx
or
sembal
on
vamne
oh
lemne.
val
se
quap
un
 nap
nastosm
dah
voz.
mazax
lumato
games
on
neda.

Interpretation:

24.
voh
gemse
ax
pah
losquan
nof
afma.
dol
vamna
un
samses
oh
set,
quam
sa
ol
danfa
dot
santa
on
anma
ol
subracah
Babalad
vnsag
olso
pas
gonred
vorn.
chechust
axaroh
rugho
am
nadom
val
sequot
ne
texpa
vors
vrs
al
pam
vans


na
tomvamal
ansipamals
notems.
arxe
al.



Interpretation:

25.
pangef
offd
ne
pam
fah
aliboh
a.
nostafages
almesed
vrmast
geus.
vrmaxian
semblox
satq
quayntah.
luzez
arne
noh
pamna
sams
bantes
orn
volsax
vors
vmsapa
monsel
dah
nox
ah
pah
vomreb
doth
danseqox
anzazed
onz
anfal
nom
iamreh
volts.

vrnacapacapah
noshan
yalt
gelfay
nor.
sentqbt
onbanzar
luntaf
val
sentepax.



Interpretation:

26.
ornisa
nor
Pampals
anz
alpah
nox
noxa
gendah
von
gamne
dah
vors
ad
na.
Lepnazu
acheldaph
var
honza
gune
 alsaph
nal
vomsan
vns
alpd
a
domph
ax
zemnib
ans
vrnach
vancef
ban
yanzem
oh
aha
vons
nabrah
vh
asmo
drat
vormez
al.
pasquar
no
gems
nah
zem
lasquith
apsantah.



Interpretation:

27.
vol
zans
alphi
ne
gansad
ol
pam
no
dah
vor
vngef
a
deoh
nad
vnsemel
apodmacah
vnsap
val
vndar
ban
cefna
dux
hansel
yax
nolprh
volts
quayntah
gam
vemney
oh
asq
al
panst
ans
vntah
hunsansa
Apnad
ratq
a
sanst
nel
odogamanazar.
olzah
guh
oh
nah
varsa
vpangah
neoh
aho.


Interpretation:

28.
Notgah
ox
vr
auonsad
vl
dath
nox
lat
ges
orn
val
sedcoh
leth
arney
vas
ars.

galep
odampha
nol
axar
vox
apracas
nolph
admi
adpalsah
noh
vrh
gednach.
vax
varsablox
vrdam
pagel
admax
lor
vamtage
oxandah
lamfo
nor
vorsah
axpaa,
ols
nugaphar
adras
vxar.
nostrilgan
ampacoh
vortes
lesqual
exoh.



Interpretation:

29.
Ses
vah
nomre
gal
sables
orzah
get
les
part,
ox
ar
se
de
colmachu
ardeh

lox
gempha
lar
vamra
goh
naxa
vors
admah
gebah
semfugel
adma
geod
alzeh
orzam
vanchet,
oxam
prah
geh
orzad
val
nexo,
vam
seleph
oxa,
noha


par
gumsah
askeph
nox
adroh
lestof
ad
moxa
nonsurrach.



Interpretation:

30.
vomchal
as
pu
gan
san
var,
sem
quah
lah
set
gedoh
argli
oranza
vor
zina
sedcatah
zurehoh
admich,
ars
arsah
varsab,
oliba
vortes
lunsanfah,

adnah
vor
semquax,
vorsan
lap
varsah
gebdah
voxlar.
geoh,
gemfel
ad
gvns.
aldah
gor
vanlah,
gehudan
vor
sableth,
ged
vel
ax
ors,
manch
var
sembloh.



Interpretation:

31.
Ar
dam
fa
ge
do
hah
Luxh
arcan.
Mans
lubrah
vor
semblas
adna
gor
partat,

nor
vilso
adchu
apri
sed
amphle,
nox
arua
getol.
vor
sambla
geth
arse
pax
vor
sah
gelh
aho
gethmah
or
gemfa
nah
prax
chilad
ascham
na
prah
oxah
var
setqua
lexoh
vor
sambleh
zubrah.



Interpretation:

32.
Lax
or
setquah
vah
lox
remah
Nol
sadma
vort,
famfa
le
gem
nah
or
sepah
vertef
a
geh
Oha
lon
gaza
Onza
ges
adrux:
vombalzah
ah
vaxtal.
noh
sedo

lam,
vom
tantas
oxarzah
Mechol
va
zebu
geth
adna
vax,
ormacha
lorui
adrah,

Gens.
arnah
vor,
Arsad
odicoh
alidah
nepho.



Interpretation:

33.
Hastan
bah
ges
loh
ru
mal;
vrabro
den
varsah,
Mah
rox
idah
ru
gebna
demphe,
ors
amviar,
Gen
ba,
oxad
va
ges
lath.
vriop:
nal
pas
vi
me
ro
to
ad
na
vah

ged
anse
lah
verbrod
vn
gelpa,
lux
ard
do
ah
vast
 vor
Ge
ma
fa
noh.



Interpretation:

34.
Am
les
ondan
ondanpha
noxt
vradah
gel
nubrod
Arb
a
cha
lo
pe
go
ha
pa
ra.
zem
che
par
ma
la
Na
bu
ra
doh.
gem
la
 pa
or
zin
fax
nol
ad
micapar
vo
si
pi

ca
la
ton
andrah
vox
ardno,
get
na
ca
ploh
galzun.



Interpretation:

35.
Or
ge
mah
luza
ca
poh
nox
trah
vioxah
ne
bo
hu
ge
o
mi
lah
cox
cha
dah
or
na
hu
da
vol

sa
pah:
No
bra
ch,
al
 pa
chi
domph
nab
la
grux
la
vx
ar
ga
fam
gel.
ne
do
ga
lah
vo
sa
pah.



Interpretation:

36.
Ga
la
ge
dop
ax
ix
ox
a
max
lun
fa
gem
pah
orsa
devlmah
Ge
pa
cha
vor
si

ma
coh
alduth
gempfa:
Nox
gal
max
ar
hu
 gaf
gli
no
rob
va
gem
la
car
du
zum.
ox
am
pli
zam
zu
latmah
ge
ge
ma
ohahah.



Interpretation:

37.
Ga
la
pa
drux
vax
ma
geb
la
geb.
or
che
plon
gam
zed
ah
vox
ar
vox.
doruminaplah

vor
zinach
cu
pa
chef
ardrah
ox
ox
 gelet
ar
gahad,
gan
pa
gan
pol
sa
gal
max
nah
guth
ardeth
on
zupra
cro
cro
gah
var
sa
ma
nal.



Interpretation:

38.
Ar
sa
ba
choas
noh
al
geh
oh,
ax
ar
pa
gal
olza
deh
or
za
zumax
exoh
eh,
or
cha

pal
donzaha
onza
zethas:
nor
sap
se
pah
on
zap
a
palmah
aldoh
voh
nablebah
gem
napam
os
malsa
or
naoh
zar
bu
lagem
pah.
neo
ha
brah.



Interpretation:

39.
Tal
gep
ar
sep
nah
doh,
vors
alsa
doh
necah
am
ar
geth
na
ges
alpran
odox.
malsapnah,
gohor
ahoh
gadmah
ol.
daneph
aludar
donzagab
ol
sa
gah.
nebthuh
or
sapnar
balgonph
nep
gem
loh,
ax
amna
duth
achar
las
pa
voha


naxvolh
gas
vergel
ah
pratnom
gea
nostuamph.



Interpretation:

40.
Van
sa
pal
sah
gon
so
gon
ge
la
bu
ra
doh
tato
lang
ge
me
fe
ran
on
da
pans.

ge
la
brah:
or
pa
ge
mal
on
 san
fan
gen
ole
ma
cha
lan
von
se
gor
a
pri
cas
nor

va
gel
om
bra
cau
coh
Interpretation:

The Nine Modes of Being
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	a
	c
	h
	o
	h,
	z
	e
	m
	b
	l
	o
	h,
	o
	b
	l
	i
	c
	a
	n
	d
	o
	n,
	g
	a
	l
	s
	o
	r
	x
	v
	f
	a
	tz
	ia/e.

	45
	f
	o
	m
	n
	a
	p
	h,
	a
	p
	a
	n
	s
	a
	g
	e
	h,
	l
	o
	n
	s
	u
	g
	a
	l
	a
	n,
	g
	r
	a
	s
	t,
	v
	b
	l
	a
	n
	s
	o,
	a
	r
	n
	o
	x,
	v
	o
	n
	s
	a
	c.

	46
	t
	a
	l
	t
	e
	m
	a
	p
	h
	e
	c
	h,
	o
	r
	m
	a
	c
	h
	a
	d
	a
	g
	e
	n
	o
	x,
	v
	r
	s
	t
	a
	m
	v
	a
	h,
	n
	a
	d
	v
	a
	r
	e
	h,
	o
	n
	s
	a
	r
	g.

	47
	z
	u
	c
	a
	r
	z
	u,
	n
	a
	p
	l
	i
	o
	r
	a
	h,
	n
	o
	x
	g
	e,
	h
	a
	h
	a
	n
	a
	h
	a,
	v
	s
	p
	l
	a
	h,
	g
	r
	a
	d
	u
	n
	v
	a
	h,
	n
	d
	v
	i
	c.

	48
	a
	r
	s
	a
	h,
	v
	o
	n
	r
	o
	g
	e
	n,
	d
	a
	h
	v
	a
	l
	a
	h,
	o
	r
	z
	a
	p,
	c
	l
	v,
	c
	a
	r
	s
	e
	d,
	a,
	f
	o
	r
	s
	a
	l,
	q
	a
	s
	t
	a
	v
	a.

	49
	g
	a
	n
	f
	u
	m
	a
	r
	a
	b
	o
	m
	o
	n
	a
	h,
	g
	a
	s
	t
	a
	g
	e
	s,
	c
	i
	d
	o
	l
	p
	h,
	n
	a
	g
	a
	s,
	o
	r
	g
	e
	m
	v
	a
	h,
	n
	o
	x
	a
	d.


Love is the law, love under will.

The Forty-Ninth Table
The Angel Galvah in referring to this table says, while a beam of light shoot out from her mouth: “The first leaf (as you call it) is the last of the Book.  And as the first leaf is a hotchpot without order; so it signifieth a disorder of the World, and is the speech of the Disorder or Prophesie.  Write the Book (after your order) backward, but alter not the form of letters, I speak in respect of the places…Write the forty-nine.  You have but forty-eight already.”  And as the angel delivered this table, her head was described by Edward Kelly to be (as described by Dr. Dee in his diary) “on bright fire, that it cannot be looked upon: The fire so sparkleth and glistreth as when an hot iron is smitten onan Anvil, & especially at the pronouncing of every word.  It is to be noted also that upon the pronouncing of some words, the Beasts and all Creatures of the World every one shewed themselves in their kind and form: But notably all Serpents, Dragons, Toads, and all ugly and hideous shapes of beasts; which all made most ugly countenances, in a manner assalting E. K. but contraviwise coming to, and fawning  upon Galvah.  It is to be noted also that by degrees came a second beame, and a third beame of light into Galvah from the Stone, and all the three together appeared: the third participating of the other two.
The second beame came at the word Larb, pronounced; when also Frogs and Serpents appeared, &c. The third beame upon the word Exi pronounced. Note also, that the manner of the firy brightnesse was such, and the grisly countenances of the Monsters was so tedious and grievous and displeasant to E.K. that partly the very grief of his minde and body, and partly the suspecting the Creatures to be no good Creatures, neigher such grievous sights necessary to be exhibited with the Mysteries delivering unto us, had in a manner forced him to leave off all: But I again with reasonable exhorting of him, and partly the providence and decree Divine, wrought some mitigating of his grief and disquieting.”
Loagaeth seg Loxi  brinck

Larzed. Dox ner habzilb adnor

doncha Larb vors hirobra

exi vr zednip taiip chinvane

chermach Lendix nor zandox
Dee asks what to do with the twenty-one words “now received” (note Loagaeth, the title of this holy book gives us a 22nd word that is also the first word of this table—and there is no A & B sides to this table—it is ‘one’) and is answered by Galvah: “There are onely the words of the first leaf.”  It’s as if these words in themselves suggest a summary of the entire book, which may be why Loagaeth is the first word.  The play on the first and last is also in reference to this last table as being the first.  This connects this table intimately with the First Leaf; completing a circle—the Serpent eating its tale.
Dee then asks how he shall “bestow them, or place them” and Galvah responds:  “In them is the Divinity of ht eTrinity. The Mysterie of our Creation.  The age of many years.  And the conclusion of the World. Of me they are honoured, but of me, not to be uttered: Neither did I disclose them my self:  For, they are the beams of my understanding, and the Fountain from whence I water.”  This certainly suggests words of power.  And for that matter, the dialogue continues with the angel ultimately giving instructions to formulate the letters of these words into five triangular tables.

